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Doswiadczamy wlasnie odwrécenia intelektualnej ewolucji naszego gatunku. Z czci-
cieli wiedzy i madrosci jako przymiotu $cisle zwiazanego z osobowoscia znéw stajemy
sie mysliwymi i zbieraczami, tym razem w elektronicznym lesie pelnym informacji
[Nicolas Carr, Plytki umysi|

Standardowym doswiadczeniem komunikacyjnym uzytkownikow je-
zyka jest funkcjonowanie w jego dwu odmianach substancjalnych: mo-
wionej i pisanej. Odmian tych nie rézni jednak tylko tworzywo. Za kazda
z nich stoi inny styl poznawczy, inny sposéb konceptualizacji swiata
i jego opisu, ujawniajacy sie w zasadach budowania tekstu i jego spoj-
nosci. Inny tez jest proces nabywania / uczenia sie tych odmian — mo-
wiona jest naturalnym wyposazeniem czlowieka normalnie rozwijajacego
sie w Srodowisku socjalizacji pierwotnej, odmiany pisanej uczymy sie
w procesie socjalizacji wtornej. Mowiona bywa okreslana jako ,kotyska
jezyka” [Clark, Brennan 1991, 152], a metafore te odnosimy zaréwno
do pierwotnosci genetycznej, jak i powszechnosci wystepowania w zyciu
spotecznym.!

Uczestniczenie w interakcjach spolecznych staje sie, poczawszy od chwili urodze-
nia, regularnym i nieuniknionym sktadnikiem codziennego do§wiadczenia niemowlat.
Niezaleznie od swego charakteru i tresci lub wieku uczestnikéw wszystkie interakcje
spoteczne zawieraja trudne do zrozumienia, $cisle zsynchronizowane zbiory wzorcow
zachowania wspoéltworzone przez dwie lub wiecej jednostek. Sa to werbalne lub nie-
werbalne dialogi, charakteryzujace sie robiaca wrazenie ,elegancja”, prowadzone we-
dhug czesto nie do konca jawnego zbioru regul [Schaffer 1995, 89].

1 Hall pisze: ,Starsi czytelnicy moga pamietac czasy, gdy nauczyciel jezyka
angielskiego probowat przekonac ich, ze prawdziwym jezykiem jest jezyk pisany,
jezyk mowiony za$ jest zaledwie rozwodniona i sfalszowanag jego wersja. W rze-
czywistosci natomiast jezyk mowiony jest nasza ekstensja pierwotna. Jezyk pi-
sany jest ekstensja drugiej generacji” [E.T. Hall 2001, 37].
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Nieporéwnanie silniejszy i oczywistszy jest zwigzek odmiany pisa-
nej ze znacznie szerszym i wielowymiarowym otoczeniem spotecznym,
zewnetrznym, w tym gléwnie technologicznym, skoro odmiane pisana
uznajemy za derywowana od tej pierwotnej. Tylko genetycznie pismo po-
wstalo jako sposéb utrwalania mowy, wyksztatcona dzieki niemu pisana
forma jezyka zajmuje miejsce mowy, jakze czesto przeciez w ogole nie
jest zapisem jej wczesniejszej postaci dzwiekowej, lecz zapisang od razu
ludzka mysla. Zaré6wno wiec mowa, jak i pismo staja sie¢ dwoma odreb-
nymi, cho¢ zwiazanymi z sobg faktami kulturowymi, odrebnymi formami
bytowania jezyka. Odrebnosc¢ ta jest wieloraka. Mowienie charaktery-
zuje sie bezposrednia wspotobecnoscia nadawcy i odbiorcy (ktérych role
zresztag w naturalnym dialogu naprzemiennie zmieniaja sie) w czasie
i przestrzeni. Pismo niweczy wspolnote czasowa, przestrzenna, osobowa.
Opanowanie odmiany moéwionej i pisanej to opanowanie dwu typow my-
Slenia, dwu typow kultury: kultury bezposredniego wspoéltbycia i kultury
abstrakcyjnego dystansu.? Na pograniczu tych kultur sytuowaé¢ mozna
uzytkownikow jezyka, dla ktorych jezykowsa naturalnoscia jest mowienie,
pisanie zas rzadkim Zyciowym przymusem. Od kilkunastu (kilkudziesie-
ciu juz pewnie) lat — taki opis przestaje by¢ w pelni adekwatny do rzeczy-
wisto$ci: pisanie stato sie zajeciem powszechnym? — bycie w sieci to bycie
w Swiecie tekstu pisanego, jednak nie w Swiecie piSmiennos$ci! Podsta-
wowe dla teoretykow pisSmiennosci (literacy) twierdzenia (przytoczmy ich
kilka) gtosza, ze:

(...) pismo, a bardziej szczegdélowo umiejetnosé postugiwania sie pismem alfabetycz-
nym umozliwia badanie wypowiedzi w odmienny sposéb przez fakt nadania ustnej
komunikacji na poly trwalej formy: to badanie sprzyjato nasileniu dziatalnosci kry-
tycznej, a co za tym idzie, racjonalnos$ci, sceptycyzmu, logiki [Goody 1978, 37].

Stowo pisane nie tylko utrwalilo mowe, ale: ,,Otworzylo przed umy-
slem nowe, szerokie mozliwosci myslenia i wyrazania sie” [Carr 2013,
75]. Sa to te umiejetnosci poznawcze, ktore charakteryzuja tzw. myslenie
nowoczesne. Rozwojowi podlega¢ mogly nadto systemy klasyfikacji, my-

2 I tak np. P. Ricoeur pisze: [rozmowa] ,to spos6b postugiwania sie jezykiem,
ktoérego bardzo sie lekam, poniewaz rzeczywiscie wyrazam sie w piSmie, ale takze
dokonuje skreslen. Nie ufam zatem regutom improwizacji” [Ricoeur 2003, 241].

3 Znamienng cecha komunikacyjnej wspotczesnosci jest swoisty stan ,nad-
produkgcji tekstow pisanych”. Masowo powstaja ulotki, kartki informacyjne, in-
dywidualne ogloszenia, ale takze biuletyny informacyjne, gazetki spoétdzielcze,
osiedlowe, partyjne, samorzagdowe. Latwos¢ dostepu do narzedzi pisania, do
druku, powielania itd. czyni z tekstu pisanego prosty sposoéb masowej komu-
nikacji. Ale zauwazmy, ze jest to tekst pisany bardzo czesto przez osoby profe-
sjonalnie do takiego zadania nieprzygotowane. Ten rodzaj komunikatu moze
wybrac kazdy bez wzgledu na wiedze, wyksztatcenie, umiejetnosci i dokonac tego
caltkowicie poza normatywna kontrola. To jest zrédlo utrwalania si¢ pewnych
tendencji, wyksztalcania okreslonych sposobéw pisania.
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Slenie w kategoriach relacji [Marody 1987, 51-54]. ,Intelektualnie jednak
kultura oralna naszych przodkéw byla pod wieloma wzgledami plytsza
od naszej obecnej”. (...) Osiagniecia $§wiata zachodniego — pisal McLu-
han - ,,swiadcza niezbicie o ogromnym znaczeniu piSmiennosci” [za: Carr
2013, 75].

Jest dziS oczywistoscia, ze wynalazek pisma, powstanie jego narze-
dzia, czyli alfabetu, pociagnal za soba niebywale konsekwencje dla na-
szego jezyka, ale i dla naszego umyshu. Czytanie i pisanie nie sa wszak
czynnosciami naturalnymi, nasz mézg musiat si¢ ich nauczy¢: thumaczy¢
symboliczne znaki (ktére widzimy) na jezyk (ktéry rozumiemy). Badania
neurologiczne wskazujace dowody na procesy ksztaltujace nasz mozg
takze i w tym zakresie sa coraz liczniejsze [Spitzer 2013; Carr 2013;
Small, Vogan 2011; Desmurget 2012].

Nowa rzeczywistos¢ technologiczna przynosi zwykle jaki§ nowy spo-
sob korzystania z jezyka, przeciez najczestszym i najoczywistszym prze-
konaniem badajacych jezyk Internetu jest sytuowanie go na pograniczu
substancjalnych odmian ,miedzy mowa a pismem”, traktowanie jako
Lhybrydy mowy i pisma”. Tak wiec technologiczny postep niejako zrodzit
nowa odmiane funkcjonalna jezyka. To dos¢ oczywiste, jesli przywotac
wazna, choc¢ odlegla w czasie, rozprawe Waltera Onga:

Technologie nie sa jedynie wsparciem zewnetrznym, sa takze czynnikiem przeksztat-
cajacym Sswiadomos§¢ wewnetrznie, nigdy bardziej niz kiedy oddzialywaja na stowo
[Ong 1992, 118].

To oddzialywanie na slowo wida¢ w narodzinach i rozwoju kultury
myslenia piSmiennego, ktora z jednej strony przyzwyczaja nas do za-
sady logicznych nastepstw i przyczynowosci zdarzen, z drugiej — te
zasade ksztattuje. Oczywiscie oba style poznawcze (przedpiSmienny i pi-
Smienny), oba sposoby konceptualizacji Swiata i sposoby jego opisywania
nie moga by¢ widziane statycznie. Kazdy z nich — i to zaréwno w planie
ontologicznym, jak i filogenetycznym — ma charakter procesu. Juz dawno
wskazywatla na to Mirostawa Marody, wyznaczajac etapy takiego rozwoju
mozliwosci intelektualnych: 1) rozwéj jako proces ksztattowania sie no-
woczesnego sposobu myslenia; 2) rozwo6j jako proces rozprzestrzeniania
sie tego sposobu oraz 3) rozw6j jako przejscie od przedpismiennego do
piSmiennego sposobu myslenia [Marody 1987, 72].

Ta wlasnie mysl inspiruje do przyjrzenia sie¢ wpltywowi nowoczesnych
technologii przynajmniej na etap rozprzestrzeniania sie i przejscia pi-
Smiennego stylu poznawczego w jezykowych zachowaniach pokolenia
wychowanego juz na nowych mediach. Pokolenia majacego przeciez
kontakt z piSmiennoscia (niemozliwe, aby nie) — obie odmiany na siebie
oddzialuja — co nie wymaga tu nawet podkreslania wobec oczywistosci
takiej relacji, ale realizujacego juz jakby nowsa jakos¢ bycia w jezyku.
Sporo na ten temat pisalam (takze w opracowaniach wspoétautorskich
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z Jackiem Warchalg) na poziomie badania tekstu, regul jego spojnosci,
wskazujac nowe zasady tekstowosci wspotczesnych wypowiedzi pisanych
mitodych uzytkownikow jezyka [Skudrzyk 2005; Skudrzyk 2005a; Sku-
drzyk, Warchala 2008; Warchala, Skudrzyk 2010].

Jednym z podstawowych wyznacznikow stylu poznawczego, ktore do-
stepne sa ogladowi jezykoznawcy, jest skladnia. Hipotaksa prezentuje
rodzaj konceptualizacji prowadzacy do interpretowania, widzenia wyda-
rzen w ich powiazaniu, jako tworzacych pewne struktury i pozostaja-
cych w relacjach. Pozwala to na subiektywizacje rzeczywistosci, ktéra
nie jest jedynie obrazem Swiata, ale jego interpretacja. W opozycji do
niej parataksa opiera sie na kolekcji sensow, bez wzgledu na to, czym
sg — zdaniem, aktem mowy, a nawet calym tekstem — maja specyficzny
uklad nastepstwa — ich powiazanie bywa przypadkowe lub trudne do in-
terpretacji bez znajomosci np. sytuacji nadawcy lub odbiorcy, sekwen-
cje nastepuja po sobie w sposob przygodny (lub pozornie przygodny).
Widoczny jest brak hierarchizacji elementoéw swiata obserwowanego — to
raczej skanowanie §wiata, czyli ujmowanie go w formie obrazu, zdjecia,
a nie w formie struktury. Nietrudno zauwazy¢, a wrecz zauwazano to juz
wielokrotnie, ze oba typy skladni sa genetycznie zwigzane z dwiema sub-
stancjalnymi odmianami jezyka: sktadnia parataktyczna — z méwiona,
hipotaktyczna — z pisana [Rospond 1973; Dubisz 2004].

Omawiajac gtowne kierunki rozwoju podsystemu sktadniowego pol-
szczyzny, Stanistaw Dubisz konstatuje:

skladnie pisanych tekstéow nowopolskich nalezy okresli¢ jako graficzna, tj. podpo-
rzadkowana normom jezyka pisanego, oficjalnego, wyraznie zréznicowanego w sto-
sunku do norm jezyka méwionego, nieoficjalnego (potocznego) [Dubisz 2004, 15].

Taka organizacja sktadni wynika z procesu — wedtug Ireny Bajerowe;j
—gramatykalizacji sktadni. Oznacza to, ze od XIX wieku cecha struk-
turalna skladni jest to, ze:

budowe zdania wyznaczaja w niej glownie gramatyczne stosunki miedzy czesciami
zdania. Sktadnia starszego typu opierala sie czesciowo na innych zasadach, a mia-
nowicie: na zasadzie psychologicznej, tzn. doraznych skojarzen psychicznych mie-
dzy myslowymi odpowiednikami czeSci zdania (,mowa jest obrazem mysli” — powiada
Kopczynski...), oraz na zasadzie pragmatycznej, tj. uzytecznosci, ale w moéwieniu
[Bajerowa 2000, 143].

Ten proces gramatykalizacji skladni wyraznie mozna widzie¢ jako
etap rozwoju piSmiennego stylu poznawczego — dazenie do precyzji wy-
razania relacji bez odwotania sie do kontekstu, bez odniesien do sytuacji
mowienia, do asocjacji i wrazen. Skladnia na wczesniejszym etapie odbi-
jala — wspominany juz — styl poznawczy okreslany mianem stylu przed-
piSmiennego, czyli konkretno-wyobrazeniowego, asocjacyjnego. Myslenie
w tym stylu (zwiazane z kulturg oralna) to postrzeganie relacji kontek-
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stowych; budowanie wypowiedzi na podstawie asocjacji wynikajacych
z bezposredniego doswiadczenia, czyli ze stycznosci w czasie i przestrzeni
oraz zalezno$ci instrumentalnych, a nie z analizy logicznej zjawiska.* Aby
mowa stala sie ,intelektualna”, musi dokonac sie odejscie od konkretno-
Sci przedpisSmiennego stylu poznawczego, ktory miedzy innymi charak-
teryzuje bezposrednios¢ danych w dwojakim sensie (dane o charakterze
doswiadczenia zmystowego, ktore osiagane sa przez bezposrednie do-
Swiadczenie). Tak wiec proces gramatykalizacji sktadni uzna¢ mozna za
proces intelektualizacji jezyka pisanego. Irena Bajerowa podkresla wage
tego etapu rozwoju jezyka:

Najglebsza i radykalna (cho¢ malo widoczna) zmiana dokonuje sie w sktadni, ktéra
zdecydowanie poddaje sie rygorom gramatycznym, czym odcina sie od tekstéw mo-
wionych i organizuje, czyli normalizuje. Podkresli¢ tu trzeba wzmocnienie hipotaksy,
uscislenie i precyzowanie skladni zdania zlozonego oraz usuniecie przejSciowych in-
nowacji, czy to majacych zrodto w aktualnych wpltywach obcych (zwlaszcza jezyka
francuskiego), czy to w tendencjach stylistycznych epoki [Bajerowa 2000, 158].

Ten proces gramatykalizacji obserwowac¢ mozna takze na poziomie
nie tyle jezyka, ile sposobu zapisu tej nowej zasady organizacji zdania
pisanego. Mysle o dziejach zasad interpunkcji, przestankowania. Jesli
krotko, ledwie w zarysie przesledzi¢ dzieje zasad przestankowania, to
jasne stanie sie, ze dzieje te odbijaja podobny proces intelektualizacji
zapisu tekstu.® Skoro na plan pierwszy w rozwoju sktadni wysuwa sie
wskazywanie abstrakcyjnych (w sensie dekontekstualizowanych) relacji,
to znaczenie znakow przestankowych w interpretacji tych powiazan jest
podstawowe, istotne. Czym bowiem jest interpunkcja? Jaka jest jej funk-
cja? Znaki interpunkcyjne pelnia te funkcje zaréwno w zdaniu pojedyn-
czym, jak i ztozonym - to jasne, jednak ich obecnos¢ w zdaniu zlozonym,
relacyjnie skomplikowanym, jest dalece bardziej istotna dla interpretacji
sensu przekazu nadawcy, wydaje sie zatem odbiorcy nieodzowna. Wy-
starczy przywotac¢ choéby parenteze, szyk zdania, elipsy.

Chciatlabym spojrze¢ na wspélczesny stosunek do regutl interpunk-
cyjnych jako kolejny (po wspomnianych wczesniej nowych zasadach bu-

4 Opisany przez Waltera Onga eksperyment A. Lurii, ktéry badat niepi$mien-
nych i ledwie piSmiennych chltopow Kazachstanu, powtorzyt jakis czas temu
Jacek Warchala, jak pisze, ,bardziej dla zabawy niz z ciekawosci”. Oto uzyskany
wynik: ,Pojawily sie tylko dwa typy odpowiedzi. Grupa pierwsza, jak nalezalo sie
spodziewad, taczyla ze sobg stowa (nie pokazywatem obrazkéw) zgodnie z kate-
goriami: narzedzia (pita, mlotek, siekiera) i nienarzedzia (kloc); lacznie 20 os6b,
same kobiety. Grupa druga pogrupowatla inaczej: siekiera, kloc, pita i osobno
(odrzucita) miotek, jako niepasujacy do reszty (6 osob). W grupie tej znalezli sie
czterej mezczyzni i dwie kobiety, obie mieszkajace na wsi (jedna — corka rolnika;
druga — majaca domek poza miastem)” [Warchala 2003, 88].

5 ,W interpunkcji dokonat sie wazny przewrdt — gramatykalizacja, ktora byta
tez unormowaniem, poddaniem regutom sktadni’[Bajerowa 2000, 158].
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dowy tekstu, nowych regutach tekstowosci [Skudrzyk, Warchala 2008]),
przejaw odchodzenia od piSmiennego stylu poznawczego. Obserwo-
wany powszechnie poziom interpunkcji (wlasciwie brak znakéw prze-
stankowania lub ich zaskakujacy nadmiar) we wspoélczesnych tekstach
pisanych — wydaje sie¢ uzasadniac¢ stwierdzenie, ze nie chodzi wylacz-
nie o pospiech i niestarannos¢ zauwazana i jednak jakos uzasadniong
w tekstach / gatunkach ,prymarnie elektronicznych” (SMS, chat, mail,
Facebook), ale o widoczny znak przemian w konceptualizacji rzeczywi-
stosci i mozliwosci jej ogladu w kategoriach relacji, zwigzkow, struktury.
Nastepuje bowiem z jednej strony przeniesienie tych nawykéw na profe-
sjonalne teksty pisane poza obiegiem cyfrowym, z drugiej przewartoscio-
wanie funkcji stosowanych znakéw w mediach.

Irena Bajerowa w swej syntezie polszczyzny XIX-wiecznej uznala te
epoke za czas normalizacji, gramatykalizacji, czyli intelektualizacji
wypowiedzi pisanych. Poddanie interpunkcji regulom skladni oznacza
wprost odejscie (doktadniej procesualne odchodzenie) od interpunkc;ji
intonacyjnej:

Interpunkcja intonacyjna w XVIII wieku wspoéttworzyla zdanie, ktére by mozna na-
zwac ,zdaniem gramatyczno-intonacyjnym”, gdyz porzadek intonacyjny naktadat sie
w takim zdaniu na porzadek gramatyczny i albo z nim wspoélgral, albo z nim koli-
dowal, co sie nie przyczynialo do komunikatywnosci takich wypowiedzen [Bajerowa
1986, 49-50].

Stosowanie interpunkcji intonacyjnej to nic innego niz oddawanie
przez pismo sposobu formowania mysli charakterystycznego dla méwie-
nia: niejasne granice zdania, elipsy, powtorzenia, szyk podporzadkowany
doraznej ekspresji méwigcego, jego asocjacjom, emfazie itd. Edward Po-
laniski okresla 6wczesng funkcje znakow interpunkcyjnych jako reto-
ryczna, sygnalizujaca przerwy w czytaniu [Polanski 1995, 144]. Jeszcze
u Onufrego Kopczynskiego, pierwszego teoretyka interpunkcji polskiej,
w Gramatyce dla szkét narodowych eksponowane jest podporzadkowanie
znakéw interpunkcyjnych artykulacji glosowej [Kopczynski 1817, 263].
Nawiasem moéwiac, zaleznos¢ te widziat takze w szyku skladniowym,
uznajac ja za te gtowna i pierwsza: ,,Podtug szyku wyobrazen w mysli,
szykowanie wyrazéw w mowie niechay idzie” [Kopczynski 1817, 185].

Jesli na intelektualizacje stylu polszczyzny spojrzymy jak na proces
rozprzestrzeniania sie piSmiennego stylu poznawczego, to badania tek-
stow XIX-wiecznych pokazuja, Zze proces ten postepuje dos¢ szybko, cho¢
osobliwosci interpunkcyjne zdarzac sie wciaz beda:

Jak wykazaly badania interpunkcji XIX wieku, zmienia ona swéj charakter w tym
okresie, stajac sie interpunkcja skladniowa. Czestos¢ miejsc, ktérych porzadek gra-
matyczny koliduje ze stosowana tam interpunkcja, maleje z 18% (wszystkich zasto-
sowan interpunkcji) na poczatku XIX wieku do 3% przy koncu wieku, przy czym
juz w pierwszym trzydziestoleciu nastepuje spadek z 18% do 13% [Bajerowa 1986,
49-50].
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Antoni Matecki [1881] w swej gramatyce jezyka polskiego wskaze juz
wprost, ze znaki przestankowe utatwiajq: ,nalezyte rozumienie i czytanie
tego, co napisane”, kolejni autorzy porzadkujacy stan interpunkcji zwra-
cac beda uwage na powiazanie jej z zawartoscia myslowa tekstu i mozli-
woscig pewnego kierowania czytelniczym odbiorem [por. Polanski 1995].

Przejdzmy do wspoliczesnosci. Przytaczam ponizej kilka tylko przy-
kladow tekstow profesjonalistow — magistrantow, doktorantéw nauk hu-
manistycznych (gléwnie polonistow), by zilustrowac interesujace mnie
tu zjawisko. Nie bede przytacza¢ wypowiedzi pozbawionych interpunkcji
(mamy ich w pamieci az nadto), przywotam tylko przyklady dwojakiego
typu: mechaniczne stawianie przecinkow (szkolna zasada bezmyslnie sto-
sowana: przecinek przed ktéry, przed Ze) oraz — istotniejsze — rozdzielanie
zwiazku glownego w zdaniu. Nie widzac powiazan logicznych, nietrudno ten
zwiazek rozbijac¢. Tymczasem zjawisko wplywu nowych mediow na prace
mozgu, poziom intelektualny ich uzytkownikoéw stalo sie przedmiotem
wielu juz interdyscyplinarnych badan — gtéwnie neurobiologéow i medio-
znawcOw, pojawiajg sie ich analizy, udostepniane sa wyniki w ksiazkach,
ktorych same tytuly moga zatrwazac: Homo videns. Telewizja i postmy-
Slenie; Teleogtupianie, Cyfrowa demencja, I mézg, Plytki umyst. Nie wda-
jac sie w szczego6towe opisy, warto zasygnalizowac ogolny wydzwiek tych
badan, czyli przekonujace wskazanie zmian w pracy mozgu: media elek-
troniczne prawdziwie glebokie przetwarzanie tekstu albo utrudniaja, albo
wrecz uniemozliwiaja [Spitzer 2013, 65].° Spdjrzmy na przyklady:

1. Psycholingwistyka wspélczesna oraz badania nad przyswajaniem jezyka przez
male dziecko, jest dziedzina bardzo rozwojowa przynoszac nowe efekty i rezultaty.

2. Rozumienie jezyka we wspolczesnym Swiecie autor, opisuje w ksiazce pt. ,Jezyk
w zachowaniach spolecznych”, ktéra szczeg6lnie jest przedstawiona w trzecim roz-
dziale.

3. W promowaniu sie, chodzi przede wszystkim o dobry marketing i dotarcie do jak
najwiekszej liczby odbiorcow.

4. Adrian, to wybitny intelektualista, niedoceniony poeta. Pisze dziennik i to wlasnie
on, shuzy nam do poznania ztozonej i jakze barwnej osobowosci, zakompleksio-
nego nastolatka oraz jego najglebszych mysli.

5. Po doktadnej analizie [rena Bajerowa w swoim artykule, definiuje jako piekny taki
jezyk, ktéry harmonijnie taczy ze soba walory estetyczne z funkcjonalnoscia.

6. Interesuja ja tego typu wyrazenia, jednakze wypowiedziane w sposéb, poprzez
ktory mozna uznac osobe za dobrze wychowana, nieobrazliwy dla odbiorcy.

7. Uwaza tez, ze ma prawo robi¢ zarty z pracownikéw, mimo, ze przytoczony wyzej
dowecip o czyszczeniu butéw, nie wydaje sie udany.

Zewnetrzny sygnal piSmiennosci nazwatam kiedys wiedza o pi-
Smiennosci [Skudrzyk 2005]. Te wiedze mozna traktowac jako wiedze
o pewnych wyktadnikach dyskursu pisanego. Takim wyktadnikiem sg na

6 Por. Takze: Carr 2013; Desmurget 2012; Sartori 2007; Small, Vorgan
2011; Spitzer 2013.
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pewno znaki przestankowe. Nie jest to jednak wiedza zinterioryzowana
na tyle, by stala sie¢ praktyczna piSmiennoscia. Wiedza o piSmiennosci
jest bytem zasadniczo réznym od piSmiennego stylu myslenia i piSmien-
nego ksztaltowania tekstow. Wchodzenie w kulture piSmiennosci jest, co
wynika z jej natury, procesem i w zwiazku z tym ma charakter stopnio-
walny. Nie jest mozliwe wskazanie ani tempa, ani nie mozna przewidziec
jakosci tego procesu. Jest to jedno ze zjawisk o niewatpliwie emergentne;j
naturze. Czy nie mozna jednak wskazanych zjawisk uznac za przejawy
procesu wychodzenia z piSmiennosci?

PrzywykliSmy juz do tego, ze rozmaite kombinacje znakéw przestan-
kowych pomagaja dopelnic¢ tekst pisany w Internecie (zreszta juz nie
tylko tam) o wyraz stanu uczuciowego nadawcy, pragmatyczny sens wy-
powiedzi wzbogacony o aspekt niewerbalny. Znamy bogaty i coraz bo-
gatszy zestaw emotikonow, ktore sa kombinacjg tradycyjnych znakow
interpunkcyjnych. Interpunkcja — majaca shuzy¢ odbiorcy do precyzyj-
nego rozszyfrowania sensu wypowiedzi (jakze liczne sg zabawne i mniej
zabawne przyklady pokazujace istotnos¢ przecinka w interpretacji
sensu, por. Stownik interpunkcyjny Jerzego Podrackiego); teraz ponow-
nie w shuzbie nadawcy eksponuje jego emocje i sposéb wypowiadania
tekstu.

Reinterpretacja funkcji znakéw bywa zaskakujaca. Pojawia sie w ne-
tykiecie komunikacyjnie wazna ,kropka nienawisci” (!) Czym ona jest?
Przewaznie oznacza, ze osoba stawiajaca te kropke na koncu repliki jest
wsciekta badz obrazona. Staje sie tu kropka nie tyle znakiem zamkniecia
sktadniowej struktury, ile znakiem zamkniecia na kontynuowanie zapo-
Sredniczonego medialnie kontaktu. Jako zjawisko nowe w netykiecie ma
i inne (réwniez dopelniajace pragmatyczny sens wypowiedzi) znaczenie.
Przywoluje kilka opinii z dyskusji na ten temat:

jest wzmocnieniem wypowiedzi (“Tak” z kropka to duzo powazniejsze “tak” od tego
bez znaku interpunkcyjnego);

Moéwiac w skrocie, to znak, ze cos jest nie tak. Jesli dostaniecie wiadomos¢ o tresci
“wszystko jest OK”, to macie pewnos¢, ze problemu nie ma. Jezeli jednak wyswietli
wam sie wpis “wszystko jest OK.”, to juz wiadomo, ze wcale nie jest OK.

Zatem kropka — najwyrazistszy ze znakow przestankowych — znak od-
dzielajacy, znak zamkniecia wyraznie shuzacy skladni, staje sie znakiem
wartosci pragmatycznej wypowiedzi pisane;j.

Wydaje sie, ze, znajac fakty, z tatwoscia mozna przewidziec, co sie
zdarzy. Ale okazuje sie, ze — w pewnym uproszczeniu — nie ma faktow.
Sg fakty medialne, sa fakty historyczne, biograficzne i inne ,oprzymiot-
nikowane” fakty, nawet ekonomiczne, zawsze na tle interpretacyjnym:
fakt jest interpretowalny. Wiec moze logicznie nie jest do przewidzenia
przysztosc jezyka. Zmian nieprzewidywalnych, tych zewnetrznych, jest
tak wiele, ze prognozowanie jest czynnoscia wielce zawodna. A przeciez
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prognozowanie jest egzystencjalna potrzeba cztowieka, jest takze przewi-
dywanie przysztosci ciekawym wyzwaniem badawczym. W prognostyce
jednak trudno o sady zdecydowane, przekonania pewne, to raczej swo-
isty namyst nad mozliwymi kontynuacjami stanoéw zastanych, ich inter-
pretacja i ewentualne negocjowanie stanoéw przyszlych — wariantywnych
i rownoprawnych w swej nieoczywistosci.

Zyjemy w epoce, w ktorej wazne procesy zachowan spolecznych dzia-
laja na zasadzie ,odwroconych wektorow” — socjalizacji odwrotnej”
i odwrotnej adaptacji.® Obydwa one maja znaczacy wptyw na ksztat-
towanie sie zachowan jezykowych. Odwrocenie wektora zmian w tek-
Scie pisanym - od intelektualizacji (ewolucja w XIX wieku) do ponownej
emocjonalizacji i moéwionosci zwiazanej z ,tu i teraz” méwienia, doswiad-
czania, komunikowania jest by¢ moze sygnalem kulturowej zmiany.
Konstatacja taka nie brzmi optymistycznie, zwazywszy, ze wybitny ba-
dacz oralnosci Walter Ong przekonuje, ze umiejetnos¢ pisania jest:

niewypowiedzianie cenna i po prostu zasadnicza dla peiniejszej, poglebionej realizacji
potencjalow cztowieka. (...) Pismo podnosi §wiadomosé [Ong 1992, 36-7].
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Technological determinism and punctuation in the epoch/culture
of reversed vectors, or the comma of thoughtlessness
and the full-stop of hate

Summary

The invention of writing entailed enormous consequences not only for human
language but also for human mind. This can be seen, for instance, in the birth
and development of the culture of literate thinking. Obviously, both (preliterate
and literate) cognitive styles cannot be perceived in static terms, and therefore
it is worth looking into the influence of modern technologies on the status of
the literate cognitive style in language behaviours of the generation raised on
new media. Research shows the process of reversing the vector of changes: from
intellectualisation of syntax and punctuation (evolution in the 19t century) to
their previous emotionalisation and orality related to the “here and now” of
speaking. This “reversed vectors” principle concerns also reverse socialisation
and reverse adaptation. Both social processes exert also a major influence on
the formation of language behaviours.

Trans. Monika Czarnecka



